
 

 
St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, to offer the Traditional Latin Rite of the Mass.  

La Iglesia de Santa Ana está administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,                                                          
para ofrecer la liturgia tradicional del Rito Extraordinario.  

For online donations visit our website at www.stannesd.com 

FIRST SUNDAY OF LENT 

MARCH 1, 2020 

PARISH OFFICE  
OFICINA PARROQUIAL 

 

Address: 2337 Irving Ave.  
San Diego, CA 92113 
Phone: (619) 239-8253 
Email: stannefsspsandiego@gmail.com 
 
OFFICE HOURS 
Monday -Thursday  
Lunes-Jueves   8:30 a.m.-4 p.m. 
 

Friday 
Viernes           9 a.m.-4 p.m. 
 
PRIESTS 
Pastor       Fr. John Lyons FSSP  
Assistant   Fr. Christopher Mahowald FSSP  
Assistant   Fr. Anthony Dorsa FSSP 
 
STAFF 
Parish Administrator     Irene Flores Vega           
Secretary                      Mariel Jiménez  
                                  Cynthia Gerken 
 
SICK CALLS  
Call the parish office to schedule a home 
visit for the sacraments.  If someone is 
dying, please call the parish office and 
dial ext. 4. You will be transferred imme-
diately to the priest on call.  
 
UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Llame a la oficina parroquial para solicitar una 
visita para los sacramentos. En el evento de que 
alguien este muriendo, por favor llame a 
la oficina parroquial y marque la extensión 4. 
Será trasferido inmediatamente con el sacerdote 
en guardia.      
 
 
 

MASS SCHEDULE  
HORARIO DE LAS MISAS 

 

Sunday Mass-Misa Dominical 
 

7:15 a.m.    Low Mass -Misa Rezada 
 

9:00 a.m.    High Mass -Misa Cantada 
                         Low Mass in the Summer  
                         Misa Rezada en el verano 
11:30 a.m.  Low Mass -Misa Rezada 
 

1:00 p.m.    Low Mass-Misa Rezada   
                        Spanish homily only 
                        Homilia en español solamente  
6:00 p.m.    Low Mass-Misa Rezada 

 
Daily Mass-Misa Diaria 

 

Monday-Thursday  
Lunes-Jueves    7:15 a.m.& 9 a.m. 
 

Friday   
Viernes            9 a.m. & 6:30 p.m.  
 

Saturday  
Sábado            7:15 a.m.& 9 a.m. 
 

Confessions-Confesiones  
 

Monday-Saturday:  
Lunes-Sábado  30 minutes before Masses  

                      30 minutos antes de Misa 
 

Sunday: 
Domingo         Starting 15 minute before 
                      all Masses  
                      15 minutos antes de cada Misa 
 
 
Note: Church doors open every morning 
at 6:30 am except on Fridays when they 
open at 8 am.  

Nota: Puertas de la Iglesia abren  a las 6:30 
am todas las mañanas excepto los viernes 
cuando abren a las 8 am.  

DEVOTIONS  
DEVOCIONES 

 

Solemn Exposition-Exposición Solemne 
 

Friday  
Viernes            5:30 p.m. - 6:20 p.m. 
 

Saturday  
Sábado            8 a.m. - 8:45 a.m. 
 

Simple Exposition-Exposición Simple 
Monday-Thursday 
Lunes-Jueves      8 a.m. - 9 a.m. 
 

SUNDAY VESPERS  
Vísperas de Recto Tono 

Sunday 
Domingo           5:30 p.m. 
 

PADRE PIO DEVOTION  
Devoción a Padre Pío 

 

Every third Monday of the month.  
Holy Hour-6 p.m. 
Mass with devotions at-7 p.m.  
 

Cada tercer lunes del mes.  
Hora Santa-6 p.m.  
Misa y devociones después a las-7 p.m. 
 

DEVOTIONS TO ST. ANNE  
Devociones a Santa Ana 

 

Every Friday after 6:30 p.m. Mass.  
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 p.m.  



 

 

First Sunday of Lent                             Page 2 

Sun. Mar. 1 

7:15 AM 

9:00 AM  

11:30 AM 

1:00 PM 

6:00 PM 

First Sunday of Lent, I Class 

+Roberto Quiambao  

Pro populo 

+Sonia Hocevar by Ed Tyson  

Sean Michael Getty by Rosemary Getty 

Cynthia Gerken by mom and dad 

Mon. Mar. 2 

7:15 AM 

9:00 AM  

Feria of Lent, III Class 

+Albert J Rivera by Carol Rivera 

The family of Joseph and Mary Ann Tarantino 

Tues. Mar. 3 

7:15 AM 

9:00 AM 

Feria of Lent, III Class  

Fr. Lyons, Fr. Mahowald & Fr. Dorsa by the Bohys 

Souls in Purgatory nearest Heaven by the Zeunges 

Wed. Mar. 4 

7:15 AM 

9:00 AM 

Ember Wednesday, II Class 

Mary Katherine Gauert 

All souls by Tram  

Thur. Mar. 5 

7:15 AM 

9:00 AM 

Feria of Lent, III Class 

Souls in Purgatory nearest Heaven by the Zeunges 

Souls in Purgatory by the Dulay family 

Fri. Mar. 6 

9:00 AM 

6:30 PM 

Ember Friday, II Class 

Roman & Irene Vega, wedding anniversary 

John & Jessie Ross by the Murphy & Bensan families 

Sat. Mar. 7 

7:15 AM 

9:00 AM 

Ember Saturday, II Class 

Cuty Howell Barahona 

+ Ruth Pattison by the Ney family 

Sun. Mar. 8 

7:15 AM 

9:00 AM 

11:30 AM 

1:00 PM 

6:00 PM 

Second Sunday of Lent, I Class 

+Josefina Aguilar by Carmen Aguilar-Rodriguez  

Pro populo 

Jacob Espedal by the Torrence family 

+Sara Luviano by Diego D. Luviano 

+Mariquita Jimenez by Don Jimenez 

Tuesday, March 3  

 Mass and talk for the Consecration to Jesus through Mary, 
6:30 pm 

Wednesday, March 4  

 Saint Anne’s Young Adult group, 7 pm 

Friday, March 6  

 First Friday homeschoolers Mass, 9 am 

Saturday, March 7  

 First Saturday Devotion after the 9 am Mass   

MASS INTENTIONS  

THIS  WEEK  AT THE PARISH  

A d u l t  C h o i r  &  C h o r i s t e r s ………...………………. 

 

C l e a n i n g  G u i l d …..…………………………..….Maria Kuss  

                                   mrkuss@sbcglobal.net 

C o f f e e  S o c i a l ….……….……………..….. Mimi Gomez  

Sundays                                             (619) 228-4138 

F i r s t  F r i d a y  H o m e s c h o o l e r s ’  G r o u p …Iliana DeCasas  

First Friday               ilianaisathome@yahoo.com 

H e l p e r s  o f  G o d ’ s  P r e c i o u s  I n f a n t s …….Roger Lopez  

P ro - l i f e        s ue.lopez.helpers@gmail.com 

H o l y  N a m e  S o c i e t y ………………..………. Steve Hicks 

Men's group, Second Tuesday                    steve.hix@gmail.com 

L e g i o n  o f  M a r y ..…………………………….....Paula Sauzo 

Every Saturday       immaculateheart.lm@gmail.com  

R o s a r y  C r u s a d e …… ….….……………... . . Katie Walsh 

                       ktwalsh16@gmail.com 

S t .  S t e p h e n  A l t a r  G u i l d …………..…….….Fr. Dorsa 

A l t a r  Bo ys                                                     adorsa@olgseminary.org  

S t .  T a r c i s i u s  ……………..……………...Rena  Jonna  

A ges  4 - 12 ,  Th i rd  Sa tur da y                renajonna@gmail.com 

U s h e r s .……………………………………... Gary Gerken 

Sundays                                gerken@cox.net   

Y o u n g  A d u l t  G r o u p ….………..…….Emi ly  S an chez   

A ge s  18 -3 5 ,  Wednesdays                          sayasandiego@gmail.com 

Y o u t h  G r o u p ……………………………..Catrina LaRochelle  

Ages 13-18, Third Friday            s.d.st.anneyouthgroup@gmail.com 

W o m e n ’ s  G u i l d …………………………….Joanne Martinez  

    coachjoanne@icloud.com  

PARISH GROUPS 

  And behold, angels came and ministered to Him.  

http://uvoc.org/1st_Sun_of_Lent/1st_Sun_of_Lent_Pic.jpg
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WEEKLY ANNOUNCEM ENTS  ANUNCI OS SEMANALES  

2020 ANNUAL CATHOLIC APPEAL (ACA), GRATITUDE IN 
ACTION: Our goal this year is $12,000. You can make your 
contribution online at giving.sdcatholic.org, or by picking up a 
combo brochure/response card here at the parish . There are 
many ways to respond: 

 One time gift 

 Monthly installments  

CONSECRATION TO JESUS THROUGH MARY: Preparation to 
consecrate oneself to Jesus through Mary continues this Tues-
day, March 17th, with Mass at 6:30 p.m., followed immedi-
ately by a half hour talk in the church. The target date to make 
the consecration will be March 25th, the Feast of the Annuncia-
tion. All are invited to attend.  

LAWS OF FAST AND ABSTINENCE: Please note that under the 
current laws of the Church, Ash Wednesday and Good Friday 
are days of fast and abstinence from meat. Additionally, every 
Friday in Lent is a day of abstinence from meat. Chicken is 
considered meat.   

THE STATIONS OF THE CROSS IN LENT will be held in the 
church every Friday during Lent: 

 5 p.m.- Exposition of the Blessed Sacrament  

 6 p.m.- Stations of the Cross  

 6:30 p.m.- Mass 

ATTENTION CONFRATERNITY MEMBERS: You are invited to 
participate in a five day, silent retreat. There will be a retreat 
for women from Aug, 9-14; and a retreat for men from Aug. 
16-21. The retreats will be held at “Mater Dolorosa Passionist 
Retreat Center” located in Sierra Madre, CA. The retreats will 
be preached by the confraternity chaplain, Fr. James Fryar, 
FSSP. The cost is $800. For details please contact Jo Anne Pul-
ley: assistant@fssp.la 

MY OWN CHURCH is a system for updating your family infor-
mation and view your contributions! Visit the parish website 
under Links and click on My Own Church to create an account 
and get started updating your information.  

ONLINE GIVING contributions can be debited automatically 
from your checking or savings account or processed using your 
credit or debit card. Visit the church website at 
www.stannes-sandiego.org. If you have questions, or 
need assistance please call the parish office at (619) 239-8253 
ext. 111 

LLAMADO CATÓLICO ANNUAL (ACA)  2020, GRATITUD EN 
ACCION: Nuestra meta este año es de $12,000. Pueden hacer 
su contribución en línea al sdcatholic.org, o tomen un panfleto 
con la tarjeta de respuesta aquí en la parroquia. Hay varias ma-
neras de responder al Llamado Católico Anual: 

 Una sola donación  

 Pagos mensuales  

LEYES DEL AYUNO Y ABSTINENCIA: Tenga en cuenta que bajo 
las leyes actuales de la Iglesia, el Miércoles de Ceniza y Viernes 
Santo son días de ayuno y abstinencia. Además, cada Viernes 
de Cuaresma es día de abstinencia. El pollo es considerado car-
ne.  

EL VÍA CRUCIS EN LA CUARESMA (Camino de la Cruz) se 
rezará todos los Viernes de Cuaresma: 

 5 p.m.- Exposición del Santísimo  

 6 p.m.– Via Crucis (Camino de la Cruz)  

 6:30 p.m.- Misa 

HABRÁ UNA VENTA DE POSTRES Y MANUALIDADES el domin-
go, 3 de mayo en Santa Ana.  Todas las ganancias serán a bene-
ficio de la parroquia. Aquellos que estén interesados en hacer y 
donar productos horneados caseros, artesanías hechas a mano, 
o tienen alguna pregunta al respecto, por favor comuníquese 
con Jillian Muhleman al (858) 361-5728 antes de la venta para 
coordinar. 

DONACIONES POR TRANSFERENCIA ELECTRÓNICA: Su contri-
bución puede ser transferida automáticamente desde su cuenta 
de cheques o ahorros, o se puede  procesar utilizando su tarjeta 
de crédito o débito.  Visite el sitio web de la iglesia en 
www.stannes-sandiego.org. Para preguntas o ayuda por 
favor comuníquese a la oficina parroquial al (619) 239-8253 
Ext. 111. 

MY OWN CHURCH es un sistema donde puede actualizar sus 
datos familiares y mirar sus contribuciones. Visite nuestra pá-
gina de web bajo Links y haga clic en My Own Church para 
crear una cuenta.  
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DEL PÁRROCO  

Piensa en lo mucho que cambiaron las vidas de los Após-
toles porque se encontraron y siguieron a Jesús. Si no lo 
hubieran conocido, o no lo hubieran seguido, se puede 
decir con certeza que nunca se hubieran convertido en 
los grandes santos que llegaron a ser. Lo mismo puede 
decirse de todos los santos. 

Incluso más dramáticos que los cambios exteriores que se 
produjeron en las vidas de estas personas por su conoci-
miento de Jesús fueron los cambios interiores. Los Após-
toles pasaron de una vida de mediocridad espiritual a es-
tar entre los más grandes santos. Siempre que alguien se 
encuentre con Jesús y lo siga, su vida cambiará también, 
quizás tan dramáticamente como la de los Apóstoles y los 
santos. ¿Cómo será cambiada? 

En primer lugar, será cambiada interiormente. Si uno ha 
estado viviendo una vida de pecado, comenzará a vivir la 
nueva vida de gracia. Si ha estado viviendo una vida de 
tibieza espiritual, se volverá ferviente. Este cambio inte-
rior provocará a su vez cambios exteriores. Debido a que 
ahora basa sus decisiones en la voluntad de Dios, su vida 
será muy diferente que si hubiera seguido tomando sus 
decisiones basadas en su propia voluntad. Incluso su apa-
riencia exterior cambia a menudo. La paz y la alegría que 
trae el seguimiento de Cristo se reflejará en su rostro. La 
mirada de sus ojos, el conjunto de su rostro, cambiará. 
Ya no se verá perpetuamente enojado, hosco o endureci-
do. Incluso el tono de su voz cambiará, volviéndose más 
suave, más amable. Es una gracia ser testigo de tales 
cambios en otros. ¡Es una gracia aún mayor ser testigo de 
tales cambios en uno mismo!  

Si realmente quieres cambiar tu vida para mejor, acérca-
te a Jesús. No hay mejor momento para hacerlo que du-
rante esta santa temporada de Cuaresma. Rézale, ven a 
visitarlo en la iglesia, haz una buena confesión, recíbelo a 
menudo en la Santa Comunión. Jesús te está esperando. 
¡Sí, a ti! Lo que hizo por los Apóstoles y todos los santos, 
también lo puede hacer por ti: ¡hacerte santo! 

FROM THE PASTOR 

Think how much the Apostles lives were changed because 

they met and followed Jesus. If they had not met Him, or 

had not followed Him, it’s safe to say that they never 

would have become the great saints that they did become. 

The same can be said of all of the saints. 

Even more dramatic than the exterior changes brought 
about in the lives of these people by their acquaintance 
with Jesus were the interior changes. The Apostles rose 
from lives of spiritual mediocrity to rank among the great-
est of the saints. Whenever anyone truly meets Jesus and 
follows Jesus, his life will be changed as well – maybe even 
as dramatically as that of the Apostles and the saints. How 
will it be changed? 

First of all, it will be changed interiorly. If one has been 
living a life of sin, he will begin to live the new life of 
grace. If he has been living a life of spiritual tepidity, he 
will become fervent. This interior change will in turn bring 
about exterior changes. Because he now bases his decisions 
on God’s will, his life will be very much different than if he 
had continued to  make his decisions based on his own will. 
Even his exterior appearance often changes. The peace and 
joy that following Christ brings will be reflected in his 
face. The look in his eyes, the set of his face, will change. 
He will no longer look perpetually angry, sullen, or hard-
ened. Even the tone of his voice will change, becoming 
gentler, kinder. It’s a grace to witness such changes take 
place in others. It’s an even greater grace to witness such 
change take place in oneself!  

If you really want to change your life for the better, draw 
near to Jesus. There’s no better time to do that than during 
this holy season of Lent. Pray to Him, come and visit Him 
in church, make a good confession, receive Him often in 
Holy Communion. Jesus is waiting for you. Yes, you! 
What He did for the Apostles and all the saints, He can do 
for you, too – make you a saint! 

 

 


